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METOHIMIYHA KOHUENTYANI3ALIA EMOLJIAHUX BPAXKEHb
KIHOKPUTUKA (HA MATEPIA/II BPUTAHCbKUX KIHOPELLEH3IN)

Y cTaTTi po3rNAHYTO, AK aKTyani3oBaHWM UM MNOTEHUIMHUA eMOUiMHWI BNAWB KiHOCTPIYKMK
KOHLENTYaNi3yeTbCcA 3a [AOMNOMOrol MeTOHIMIT y OpuTaHCbKili KiHopeueHsii. MpoaHanizoBaHo
ocobamnBoCTi peanisauii BiZOMUX Yy KOTHITUBHIM NIHIBICTULI METOHIMIYHUX MoOLeNel OCMUCNEHHA
eMoLii. 30Kpema NpoiNtCTPOBaHO MoAMdiKaLilo MiMIYHOT MeTOHIMIT 33 paxyHOK rinepboniyHoro
niacuneHHs ii KopensaTa, ONUCAHO YCKNaAHEHHA ¢i3ioN0riYHOT METOHIMIT NOABIMHUM METOHIMIYHUM
PO3LWMpPEHHAM Ta HaBeAEeHO NPUKAAAM PaHille He oNUcaHUX Mmoaenei NoBeAiHKOBOT MeToHIMIi Ha no-
3HAYEHHA eMOoLiN.

Knrovosi cnosa: memoHimis emouili, KoHyenmyanbHa Moodesb, Kopeasm, pegepeHm, MiMiYHa
MemoHimisa, 2inepbona, KozHIMuUeHa onepauyis nidcuneHHs, isionoz2iyHa MemoHimis, nodsiliHe
MemoHiMiYHe po3WUpeHHs, NoeediHKO8a MeMmOHiIMis.

a CbOTOHI Ay»Ke aKTya/IbHUM SIK Y BITYUM3HSHIM, TaK i 3apyOiXKHIl NiHIBICTUL,i, € BUBYEH-

HA NIHIBOKOTMHITUBHMX acneKTiB TPONeikn, 3 ogHoro 6oKy, Ta Bepbanisauii emouin —

3 iHWOrO, WO 3yMOB/IEHO 3ara/ibHOK aHTPOMNOLEHTPUYHICTIO CY4aCHOrO0 MOBO3HaB-
cTBa. Ha nepeTuHi umMx ABOX TEHAEHLN 3HAaX04MTbCA METOHIMIA nepeaycim AK MexaHi3am muc-
JIEHHA, WO NOATAE Y BCTAHOB/IEHHI JIOTIYHUX MUCNEHHEBMX 3B’A3iB MiXK 06’€KTaMM Ta ABMLLAMM
AincHocTi Ha nigcTasi gocsigy M GOHOBMX 3HAHb NOAMHM i, AK HACNIAOK, € NiAIPYHTAM ByAb-aKOi
LiANbHOCTI IOANHN: MOBNEHHEBOI, MUCTEL,bKOI, NOBEAIHKOBOI.

Ponb MeTOHiIMIT B OCMUCAEHHI eMoLii € NpegMeTOM A0CNIAMKEHb AESAKUX NiHrBICTIB. 30-
Kpema METOHIMIl0 PO3IAHYTO AK KOMMOHEHT eMOLiMHUX KoHuenTiB [1], BU3Ha4yeHO cnoco-
61 MmeTadTOHIMIYHOT KOHLLeNTYyani3au,ii emMmoLiiMHOro cTaHy B 06pasHOMY NPOCTOPI aHMNIACbKOro
MoZepHi3my [2] Tay cydacHii amepUuKaHCbKili Npo3si[2], 3aiicHeHo cnpoby NOACHUTM METOHIMIYHE
KOHLLeNTyanbHe NiArpyHTA MeTadpopUUYHUX CTaIMX BMPA3iB Ha NMO3HAYEHHA MOYYTTIB i3 NeKcUy-
Hoto oguHuueto heart [4].

MpoTe MeTOHIMIA Yy AWCKypCi KiHopeueHsii we He 6Gyna 06’eKToM [OCAiAMKeHb, aHi
KOFHITMBHOT MIiHIBICTUKM, aHi NiHIBICTUKM eMOLiiA.

Tomy MeToto CTaTTi € onncaTn ocobMBOCTI KOHLENTYyasibHOI METOHIMIi Ha MO3HaYeHHsA
eMoL,i Y BpUTaHCBKIl KiHopeLeHsil.

OCKifIbKM Y 3aNpOrnoHOBaHIN CTaTTi PO3rna4atoTbCsl 0COBAMBOCTI METOHIMIYHOT KOHLLeNTyani3auii,
[OUIZIbHO HABEeCTW NiHrBOKOTHITUBHE MOTPAKTYBAHHA METOHIMII i YTOYHUTM BUXIAHI TepPMiHM,
HeobXigHI ANA BUKNaAy 3MICTy AOCNiayKeHHA. TaK, NiHrBICTU-KOTHITUBICTM PO3YMitOTb METOHIMIIO K
KOTHITUBHWI NPOLEC, Mifg,Yac SKOro oHa KoHLLeNTyalbHa oanHMLA (pid, NoAin, BAacTUBICTb) — Kope-
71Am — 3a6e3neyye MeHTasIbHUIA JOCTYN A0 iHLWOI KOHLENTYaIbHOT OAMHULI — peghepeHma — B MeXKax
O4HOrO 11 TOro X dperimy, KoHuentTocdepm abo iaeanisoBaHoi KorHiTMBHOI Mmogeni (IKM)» [5, c. 99].
PosrnaHemo aeski noHATTS i3 HaBeaeHOI AediHiuii Ha TakoMy NPUKNAA;:

Bruno Dumont got there first with the title La Vie de Jésus (1997) but it could fit just as well
here, and Barrett’s film certainly has welcome echoes of early Dumont (Sight & Sound, film Glass-
land, published on April 19, 2015).

© 1.B. Kauyp, 2017
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Y upbomy dparmeHTi KiHopeLeHsii MeTOHIMiYHe C/I0BOCNOYYeHHs paHHil [omoH (ear-
ly Dumont) o3Hayae cTUAb cydacHoro ¢ppaHLy3bKoro KiHopexkucepa bpyHo AiomoHa. Jlekcuu-
Ha oAMHUUA Dumont € MOBNEHHEBUM BUpPaXKEHHAM MeTOHIMii — To6TO i Kopesnsamom, a cmuch,
LLLO MAETbCA Ha YyBasi — XapaKTepPHUN PEXUCEPCbKUI CTUb — e pegepeHm meToHimii. Mepe-
HEeCeHHA MOXKHA OMnMcaTh AK «iM'A peXkucepa 3amiCTb MOro CTUIO», WO CTAaHOBUTb BMUMAAO0K
KOHKpEeTHOI peanisaLii y MoBaeHHi 6inbw 3aranbHOi moaeni abo KoHuyenmyasabHOi MemoHimii
BMPOBHWK 3amictb MPOAYKTY (PRODUCER FOR PRODUCT), W0 MO*Ke penpe3eHTyBaT1Ca y paai
iHWMX METOHIMiIYHMX BMpas3iB. Jani MTMmeTbca came Npo 0cobAMBOCTI KOHUENTYya/bHUX MoAe-
et MeToHIMIii emou,ii.

Y TeKcTax 6PUTAHCLKOT KiHOpeLUeHsil MeTOHIMIYHI BUpasn 3HAYHOIO MIpPOK BUKOPUCTOBY-
IOTbCA KIHOKPUTMKOM O/ XapaKTEPUCTUKU Ta OLLHKM inbmy, CIOXKETY, OKpeMUX MOro CueH,
AKTOPCbKOI FpY B aCNeKTi iX aKTyani30BaHOro Y NOTEHL,iMHOTO eMOLLIMHOro BM/IMBY Ha FNA4adiB
Ta 0COBUCTO peueH3eHTa. PO3rIsAHYTI METOHIMIYHI BUPA3nN emMOLii IPYHTYIOTECA HA MOZAENI BU-
woro nopaaky HACNIAOK 3amictb MPUYNHU (EFFECT FOR CAUSE), aky nogaHo Tpboma 6inblu
KOHKPETHUMM KOHLLEeNTYalbHUMM MoAeNsamMmn, BugineHMmmn 3. KboBeyewem fK METOHIMIYHI
Mogeni, Wo € HeBiA EMHUM KOMMOHEHTOM eMOLMHUX KoHuenTiB. o HuX Hanexatb EKCMPE-
CUBHA PEAKLIA HA EMOLIKO 3amictb EMOLLIT (EXPRESSIVE RESPOND FOR EMOTIONAL STATE),
®I1310/10T14HI BUABM EMOUIT 3amicte EMOLIT (PHYSIOLOGICAL EFFECTS OF BODY FOR EMO-
TIONAL STATE) Ta NOBE[IHKOBA PEAKLIA HA EMOLIIO 3amicte EMOLIIT (BEHAVIORAL RE-
SPONSE FOR EMOTIONAL STATE) [6, c. 108—109]. Y 3anponoHOBaHii CTaTTi METOHiIMiIYHiI BUpa-
31 Ha NO3HAYEHHA EMOLLIN, LLLO YTBOPIOKOTLCA 33 HABEASHUMMU BULLE MOLENAMM, MO3HAYATUMYTb-
€A TAaKOXK AK MiMiYHa MeToHiMifA, dpisionoriyHa MeToHIMiA Ta NoBeAiHKOBa MEeTOHIMIA BiANoOBiIgHO.
Po3rnsHemo aeTtanbHile NiHFBOKOTHITUBHI 0COB/IMBOCTI KOXKHOT Fpynu METOHIMIN.

Bupasu, nobynosaHi 3a mogennto EKCNPECMBHA PEAKLLIA HA EMOLLITO 3amicts EMOLIIT,
CTaHOBNATb 25% BiA YCiX METOHIMIN, L0 NO3HaAYaloTb €MOLIHE BPAXKEHHS 1 OXOMNKOOTh TaKi
CTaHM K 34MBYBAHHSA, 3aXOMNJIEHHSA, Bigpas3a i He3a40BONEHHS TUM, LLO BiAOYBAETbCA HA eKpaHi.
Po3rnaHemo Ha HUXKYeHaBeAeHUX NPUKIaZax, Sk Le BigbyBaeTbCA:

You can never second guess as to whether eyelids would’ve been batted had the characters
in this screen adaptation of Tom Rob Smith’s potboiler doorstop all spoken in their regular, unaf-
fected accents, [...] (Little White Lies, film Child 44, published on April 13, 2015).

Y HaBeZeHOMY ¢parmMeHTi KiHOKPUTMK CTBEPOMKYE, WO crneundiuyHnin pociMcbKui ak-
LEeHT, SKni aktopu ¢inbmy «Homep 44» (Child 44) HamaratoTbcs NnepenaTn, BUKOHYHOUM POJIb
pociicbkux odiuepis, BUKANKAB HeabuAKe 3AMBYBaHHA cepes rsgadie, Wo 3po3ymino 3asan-
KM OMMCY TMNOBOrO MIMIYHOTO KEeCcTy 06/1MY4n NIOAUHKU Y CTaHi 34MBYBaHHA. Llel emouinHui
CTaH BUPAXKEHO METOHIMIELD, L0 OXOMN/IOE HE OAHE C/I0BO, a YaCTUHY peyveHHA whether eyelids
would’ve been batted (41 noBiku Kninanu 6), i 3rigHo 3 Knacudikauieto AUCKYPCUBHOT METOHIMIT
BM3HAYAETbLCA K MPONO3UMUBHA MemoHimis [7].

MpocTerKeHo, WO Y 6pUTaHCbKUX KIHOPELLEH3iAX METOHIMII, IKi ONUCYHOTb EMOLLINHY peaKLito
Ha ¢inbm, NigaaoTbCA aBTOPCbKIN MoaudikaLii peueH3eHTa, a camMe KopenaT TakKUX MeTOHIMIl
rinepbonisyetbca. BapTo 3a3HaunTu, Wwo rinepbony, abo nepebinblieHHs (aHrA. overstatement)
B)KE TAKO) A0C/IAXKEHO Y NIHFBOKOTHITUBHOMY acneKTi. 30Kpema KOrHiTUBHA onepau,isi, 3aB4AKN
AKIl YyTBOPIOETLCA rinepboniuyHNI BUPaA3, NO3HAYAETbCA TEPMiIHOM idcusieHHA (aHrA. strengthen-
ing) [8, c. 94]. BctaHoBNEHO, WO rinepb0/1a XapaKTepUsyeTbCa ckaaapHicmio (aHr. scalarity), Tob-
TO YTBOPHOETLCA /INLLIE Ha OCHOBI KOHLLENTIB, AKi MaloTb rpajauito No3HavyyBaHOI AKOCTi Bif, MeH-
LIOro NoKa3HMKa Ao B6inbloro, Hanpuknag, koHuent PO3MIP, BATA, a Takox KoHuenT EMOLIIT
[8, c. 199—-203]. Po3rnaHEeMO, SKMM YUHOM METOHIMI KOHLLENTYa/IbHO B3aEMOZIE 3 rinepboaoto
B MeXax 04HOro B1pasy y 6puTaHCbKil KiHopeLeHsii Ha TaKoMy NpUKNagi:

But an interplanetary Geoffrey Rush, bald, in a glass boat and brandishing a flaming sword
to beat back the essence of chaos — said essence portrayed as a raging intestine — is admittedly
not for everyone. | must also admit, it is for me. Eyes nearly popping through 3D glasses, | want-
ed even more (The Guardian, film Gods of Egypt, published on February 27, 2016).

Y HaBeZeHOMY ¢pparmeHTi KIHOKPUTUK ACKPABO XapaKTepu3ye BisyasibHi cneuedektn dpinbmy
33 0NOMOrOot0 NPONO3UTUBHOI MeToHIMIT Eyes nearly popping through 3D glasses, B OCHOBY AKOT
MOK/MaAeHO TUMOBMUI PyX OYelt NIOAMHU Y CTaHi 3aX0ONaeHHA popping of the eyes (lwmpoke pos-
KpMBaHHA o4ei), WO BiAnoBigae KoHUenTyanbHii mogeni EKCMPECMBHA PEAKLIA HA EMOLLIKO
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(Bupa3s oueit) 3amictb EMOUIT (3amByBaHHs). Y ubomy npuknagi rinepbona iHTerposaHa y Kope-
NAT MeTOHIMmiT, TOB6TO NepebinblieHo 306paXKkeHo BUpa3 oyel rnsgada Tak, Hibu odi BUNMHaAUCS
HACTINIbKK, WO BUILLAN 32 MEXKi OKYNApiB.

BapTo 3a3HaumnTy, Wo rinepboaiyHnn KopenaT MeToHIMIi He NPocCTo BiacuNae Ao pedepeHTa
METOHIMIT — emoLLii 3aXON/IeHHSA, a 1 BKa3y€e Ha iIHTEHCUBHICTb i NepeXKnBaHHA; Lie BigbyBaeTbCA
3aBAAKM KOTHITUBHIN npupoai sk MeToHiMmii, TaK i rinepbonn. Tak, y KOTHITUBHIMA NiHrBicTUL
BiZLOMO, WO NPV MOBAEHHEBOMY BMPAXKEHHI NMLWLE KOpenaTa MEeTOHIMIl, Hacnpasai ocmucato-
FOTbCA OA4HOYACHO | KopenarT, i pedepeHT [9, c. 122, 126], a KOrHITUBHA B/IACTUBICTb rinepboan —
CKaNApHicTb, peanizoBaHa B €MOLIMHUX KOHLENTax, KOPEentoe 3i CTyNeHsMM iHTEeHCUMBHOCTI
nosHayyBaHoi emouii [8, c¢. 199-203]. Tomy nepebinblieHe nNpeacTaBAeHHA HepeanicTUYHO
iHTEeHCMBHOI GOpPMM MiIMiIYHOT peaKu,ii Ha 34MBYBAHHA — BUNMNAHHA O4Yel Kpi3b OKyNApU —iIMNAIKYE
BMCOKY IHTEHCUBHICTb CaMoOi emoL,ii 34MBYBaHHS; TaKU ePeKT AOCATHYTO 3aBAAKM KOTHITUBHIM
onepaLii NiacMNeHHA HOPMAJIbHOI eKCNPEeCUMBHOI peakLii Ao ii makcumisoBaHoi popmu. 3ara-
JIOM METOHIMiIYHMI BMpPa3 HabyBae binblIOi ekcnpecii Ta HOBM3HM 3a PaxyHOK rinepboniyHoi
moandikauii.

[Jpyra rpyna mMeToHimil, Wo yTeOptotoTbea 3a mogennto ®I310/10MYHI BUABM EMOLIIT
3amictb EMOULIT, ctaHoBUTb 35% Big, METOHIMIUHMX BUPa3iB Ha NO3HaYeHHA eMOLLIIHOTO BpaeH-
HA Big ¢inbmy. [o Ui€l rpyny HaneaTb METOHIMIi, AKi MO3HaYatoTb EMOL,iMHI CTaHW NPUEMHOTO
CXBW/IIOBAHHA, HAMpPYXXeHOro XBWJ/IIOBAHHA, CTPaxy, OrMAan, posdyaeHHA. Po3rnaHemo y Ha-
CTYNHOMY bparmeHTi, AK eMOLMHNI CTaH XBUAOBAHHA, BUKANKAHUIA HANpPYKEHUM CHOXKETOM
aBTOMOOGINIbHOIO NepecnigyBaHHA, BUPAXKAETLCA 33 Aonomoroto $isionoriyHoi meToHiImii:

Even during the aerial chase sequences, pulses rarely quicken (Total Film PAN September
23,2015).

Mpono3unTtuBHa MeToHiIMiA pulses rarely quicken (nynbc pigKo NPULIBUALYETLCA) BigKpUBAE
MEHTaNIbHUIM J0CTYN A0 €MOLLMHOro CTaHy XBW/IIOBAHHA, ane y 3a,aHOMY KOHTEKCTi 3Ha4YeHHA
PO3LUMPIOETHCA A0 HAMPYXKEHOro xBuatoBaHHA. CnoBo rarely BKasye Ha Te, WWo enizoau y dinbmi,
AKi Moran 6 cXBMAOBATK, AOBOJII HE YaCTi, WO CAYrye HeraTMBHIM ouiHLi dinbmy.

Y 6puTaHCbKil KiHopeueHsii mogens ®I310/10MIYHI BUABM EMOUIT 3amicte EMOLLIT
YCKNAAHIETLCA M00BIHUM MemOHIMiYHUM po3wupeHHam [10; 8, c. 118-120]. Y Takux
METOHIMIfIX NIoriYHa onepauin iHbepeHLi peanisyeTbecs y ABa eTanun. Po3rnsHemo AeTanbHille,
AK Le BiAOyBa€ETbCA Y METOHIMIYHOMY BMPa3i Ha MO3HAYEHHA eMOLIMHOrO CTaHy PO34YyNeHHA:

Director Peter Sollett mounts a full-scale attack on the tear ducts as he rolls out scene after
scene of inspiring oratory, heart-rending illness and full-on liberal do-gooding [The Guardian, film
Freeheld, published February 21, 2016].

Y HaBeseHOMy pparMeHTi KiIHOKPUTUMK XapaKeTpu3ye martepian, NOAaHWA pPeXKUCepom y
dinbmi, AK Takui, WO 6e3)KaniCHO aTaKye cNbO30Bi KaHaau rnagava (a full-scale attack on the
tear ducts). 3a3Ha4yeHNt BUPaA3 MiCTUTb MeTOHIMIto tear ducts (Cnb030Bi KaHaNK), O BXKUBAETLCA
Ha MO3HAYeHHs po3uyneHHA. OcMUCNeHHs pedepeHTa METOHIMIT 34iMCHIOETbCA Yy ABa eTa-
nn abo 3aBAAKM PEKOHCTPYKLIi ABOX KOHUENTyanbHMX 3cyBiB: nepwunii — YACTUHA TINIA (tear
ducts — cnbo3osi KaHanu) 3amictb PYHKLUIT/ AIASIbHOCTI (tear-shedding — cabosoTeua), apy-
rmin — ®YHKLIA/ AIABHICTb (tear-shedding — cnbo3soTeya) 3amictb EMOLT (tender emotion —
PO34yNEHHs); B pe3y/ibTaTi PEeKOHCTPYKLiT KOHUENTyaibHOI MeTOHIMIT oTpuMyemo moaenb YA-
CTUHA TINA 3amictb ®I310/I0TIYHOI GYHKLIT 3amictb MPUYNHU AKTUBALLIT ®YHKLIT, y skiit
BiAOyBa€eTbCA NOABIMHE PO3LIMpPEHHA KoHuenTocdepu KopenaTa. Kpim Toro, y HaBeaeHomy
npuKknaai obpasHicTb MeTOHIMIT NiacUNOETbCA MeTadopoto attack on (aTaka Ha CNbO30Bi KaHanu),
LLLO NO3HaYaE BNAMB GilbMy Ha r194a4iB; Ha OCHOBI LLi€T MeTapOpPUYHOT NEKCUYHOT OAMHULL MOXKHA
PEKOHCTPYIOBATH KOHLLeNTyanbHy metadpopy EMOLIMHUIA BNIUB LE ®I3UYHI CUAU (EMOTION
IS A PHYSICAL FOURCE) [11, c. 61-87]. OnucaHi meToHimiYHa i meTadopMyHa KOHUENTyanbHi
mozeni GyHKLIOHYIOTb He3ai1eXKHO o4Ha Bif 04HOI, He YTBOPIOKYMN KOHLENTyanbHOT meTadopo-
METOHIMIYHOI KOMBiHaL,i, NpoTe pa3om HaZatTb HeabuaKoi 06PaA3HOCTI M OPUTiHANBHOCTI BUC-
JIOBNIEHHIO KiHOpeLeH3eHTa.

HalluncneHHiwy rpyny CTaHOBAATb METOHiIMI, YTBOPEHi 3a KOHLLENTya/NbHOW MOAENIO
MOBEAIHKOBA PEAKLLIA HA EMOLLIKO 3amicte EMOLT (40%), y AKMX BUCBITAIOETHCA XapaKTep-
Ha noBefjiHKa NOAMHKU, KOAW BOHA nepebyBae y NeBHOMY eMOLiMHOMY CTaHi. Po3rnaHemo Ha
npuKnaai:
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The tension of the climax on Berlin’s wintry nocturnal Glienicke Bridge, snipers poised on
all sides, is utterly nail-gnawing (Total Film, film Bridge of Spies, published November 23, 2015).

Y ¢parmeHTi, HaBeAEHOMY BULLE, KIHOKPUTKK XapaKTEPU3YE HAMpPYry Ky/AbMiHaLinHOro mo-
MeHTy Yy ¢inbmi «MicTt wnuryHie» (Bridge of Spies) 3a gonomoroto meToHimii nail-gnawing sk
TaKy, W0 3MYLIYE rnaga4a rpusTtu Hirti. MeToHimiA CTaHOBUTb BUMNAAOK METOHIMIYHOrO rnepeHe-
ceHoeo enimema [12, c. 37-55; 13] abo 3miuwjeH020 03HAYEHHSA — AUCKYPCUBHOTO TUMY METOHIMIT
[7, c. 78], Ak nonsArae y «NpunucyBaHHi npegMeTy abo MOHATTIO O3HAKM, L0 XapaKTepusye
He el npeameT, a AKMICh iHWKIN, Wwo nepebyBae 3 Nepwmnm y NneBHOMY 3B’A3KY METOHIMIYHOro
xapaKktepy» [14, c. 157]. Y 3a3HayeHOMYy NpPUKIaALi MeTOHIMiYHe 3MilleHe O3HayeHHs Bupa-
KEeHO AiENPUKMETHMKOM TenepilHboro 4acy nail-gnawing y npeaukaTUBHIMA No3uuii peyeH-
HA, BNACTUBICTb eMOLii XBUNIOBAHHA — 062pU3AHHA Hizmig — NPUNUCYETbCA HaNpy3i, CTBOPEHIl
y ®inbMi, LWO BUKAUKAE XBUIOBAHHA B ayanUTOpii. TaKMM YMHOM, TUNOBA NOBEAiHKa NOANHMU B
eMOLIMHOMY CTaHi XBW/IIOBAHHSA AK O3HaKa NEPEHOCUTLCA Ha AKePeso Lboro XBU/OBAHHA — Ha
Hanpyry y ¢inbmi.

ApceHan MOBNEHHEBUX peani3auin KoHuenTyanabHoi meToHimii TUMOBA MOBEAIHKA MNMPU
NEPEXMBAHHI EMOUJT 3amictb EMOL|T He 06MexyeTbca NepeHeceHHAM «noBeiHKa 3amicTb
emolii». Tak, y BpuUTaHCbKiN KiHOpeLeH3ii BUABNEHO NepeHEeceHHs «KOMMOHEHT NOBEAiHKM
3aMiCTb eMoLii» AK Y TaKomy dparmeHTi:

The dramatic charge of a flashmob scene halfway through that picture was mesmerising,
edge-of-your-seat stuff, whereas here we’re invited to settle back with a certain long-haul, intel-
ligence-respecting thought and patience (The Daily Telegraph, Cannes 2017, film 120 Beats Per
Minute, published May, 2017).

MeToHimin edge-of-the-seat (Ha Kpakw CUAIHHA) NO3HAYAE KOMMOHEHT MOBELIHKW NH4M-
HW — PO3TallyBaHHA y NPOCTOPi, HA OCHOBI AKOrO MOXKHA PEKOHCTPYIOBATU CUTYaLilo, Yy AKil rnsa-
a4 HACTINbKM CXBMIbOBAHWI Ta 3aiHTpUroBaHmin nepebirom noain y ¢inbmi, Wo Big HeTepniHHA
MOCYBA€ETbCA Ha Kpalt Kpicna um ameaHa, Wwob 6yt 6amnxkue Ao ekpaHa. 3a3HavyeHU BUpas Ta-
KO CTAQHOBMWTb NMPUKAAL 3MiLLEHOTO O3HAYEHHA, af)Ke e/IEMEHT, L0 HaNeXnUTb KoHUenTochepi
EMOLIMHUIA CTAH 3ALIKABJIEHHA GYHKLUiIOHYE SIK 03HaKa NPUYMHU BUHUKHEHHA Li€l emouji
3aU,iKaBNIEHHA — KOHKPETHUX CLEeH Y dinbmi.

TaKoX [0 3a3HAYEHOT rpynu KOHLLeNTyasbHOI METOHIMIT HaneXunTb nepeHeceHHA «BUryK
npu NepeXXnBaHHi eMouii 3amMicTb emMoL,ii», SIK y TaKkoMy dparMeHTi:

But given the stellar talent involved, one might have hoped for a little more ho-ho and a lit-
tle less ho-hum (The Guardian, film Ghostbusters, published July 17, 2016).

MeToHimia ho-ho — Lie BUTYK, LLLO iMiTye CMmiX, @ ho-hum — BUTYK, LLLO CYNPOBOAMKYE CTaH HyAb-
rv. MpointocTpoBaHi NOBEAIHKOBI METOHIMIT € 6iNbL TAKOHIYHUM | BOAHOYAC A0BOAI HAOYHUM 3a-
cobom BKa3iBKM Ha NPOroHO30BaHi eMOLiiHi BpaXKeHHA rnaaadis. Y Takuii cnocib KiHOKpUTUK ae-
Ta/IbHO OMUCYE EMOLLIMHI BParKeHHA, LLLO F1A434I MOXKYTb OTPUMATH BiZ, KOHKPETHOro Ginbmy, Wo
He MOXKe He BMIMHYTM Ha iX 6axKaHHA UM HebaKaHHA NOAUBUTUCA TY UM iHLLY KiHOCTPIYKY.

AHanisa MeToHIMIYHMX BMpa3iB, 3a AONOMOrO AKUX KIHOKPUTUK XapakTepusye ¢inbm B
aCneKTi Moro eMoLiMHOro BN/AMBY Ha ayaMTopito, MigTBEepAMB, WO eMOoLiil OCMUCAIOITLCA 33
TpbOMa KOHLenTyanbHumn mogenamm: EKCMPECMBHA PEAKLIA HA EMOLJIO 3amicts EMOLYT,
®I1310N10TYHNM BUAB EMOLIT 3amicte EMOLLIT Ta TUMOBA MOBEAIHKA NMPU MEPEXMBAHHI
EMOLLIT 3amicte EMOLIIIT. MpoTe peanisawjia KoxHOi Mogeni Mae NeBHi 0cobaMBOCTI Y ANCKYpCi
KiHopeueH3ii. Tak, MeTOHIMIYHI BMpPa3n ecnpecuBHOI peakLii Ha eMOLiMHUI CTaH MiaaatoTbes
rinepbonisauii, a came KOrHiTMBHIA onepauii NigcuaeHHA MiIMIYHOT peaKuii Ha emoujio, B
pe3ynbTaTi HOro TMNOBa MiMiKa NPU NepeXxMBaHHI NeBHOI eMOoLLii NOAAETLCA Y HepeaniCTUYHO
nepebinbleHin dopmi. MeToHiIMIUHI BMpasK i3 kopenaTtom ¢isionoriyHoi peakuii opraHiamy nto-
OVHU Ha eMOLLit0 Bi3HAYatoTbCA 3a/ly4eHHAM KOTHITUBHOI onepaLii noaBiMHOro MeToHimiuHoro
PO3LWMPEHHA KOpenaTa, Koau Ans iHTepnpeTauii BMpasy HeobxigHO 3aiMcHOBaTM onepauito
JIoriYHOro BUCHOBKY Y ABa eTanu. Cepes BUPa3iB, KOPENAT AKUX HAeXUTb A0 cdepu NnoBesiHKOBOI
peakKLii Ha eMoL,i0, MOXKHA BUOKPEMUTM NiAIPYNy TaKMX, L0 YTBOPOOTbCA 3a mogento KOMIMO-
HEHT NOBEAIHKK NPU MEPEXMBAHHI EMOLIT 3amictb MOBEAIHKOBOT PEAKLLIT HA EMOLLIIO
Ta BUTYK MPU MEPEMMBAHHI EMOLLT 3amicte EMOLJI. MepcnekTMBHUM € AOCAigMKeHHA
CniBBiAHECEHHA KOHKPETHUX eMOLIMHUX CTaHIB i3 BiZOMUMM METOHIMIYHMMM KOHLENTYalbHUMMU
MOAENAMM Y ANCKYPCi KiIHOpEeLLeHsii.
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B cTaTbe pacCMOTPUBAETCS, KaK aKTya/IM3MPOBaHHOE UM NOTeHLUMa bHOE 3MOLUMOHaIbHOe BO3aei-
CTBME KMHOPUIbMA KOHLLENTYaN3UPYETCA C MOMOLLbIO METOHUMUU B BPUTAHCKOM KMHOpeueH3nu. Mpoa-
HaIM3MPOBaHbl 0COBEHHOCTU Peanmn3aumnmn U3BECTHbIX B KOTHUTUBHOM IMHIBUCTUKE METOHUMUYECKUX MO-
Aeneit 0OCMbICIeHUA 3MOLUMI. B YaCTHOCTU NPOUANIOCTPUPOBAHA MOAUDUKALMA MUMNYECKO METOHUMUM
33 CYET rMNepb0IMYECKOro yCUNeHUs eé KoppenaTa, ONMCaHo YC/IOXKHEeHNe GU3N0N0TMYECKON METOHUMUMU
OBONHBIM METOHMMUYECKUM PacCLUMPEHUEM, @ TaK:Ke NpuBeAeHbl NPUMEPbI paHee He ONUCaHHbIX Moje-
nel noBeaeHYeCcKkonm METOHUMUK AN 0603HAYEHMA IMOLUNA.

Kntouesble c108a: MeMOHUMUSA 3MOYUL, KOHUEenmyanbHasa Modesb, Koppenam, pegepeHm, Mumu-
yeckas MemoHUMUs, 2unepb0sa, KOZHUMUBHASA OMepayus ycuneHus, u3uoao2u4eckas MemoHUMUS,
080liHOe MEMOHUMUYECKOE pacuiupeHue, nogedeH4YecKas MemoHUMUS.

The article focuses on the ways movie’s real and potential emotional effect is metonymically
conceptualised in British film reviews. It is analysed how the known in cognitive linguistics metonymic
models of emotional states are realised. Namely, it is illustrated how mymic metonymy is modified by
hyperbolic strengthening of its vehicle, how physiological metonymy is complicated by double metonymic
expansion, and new models of behavioural metonymy of emotions are commented.

Key words: Metonymy of emotions, conceptual model, vehicle, target, mymic metonymy, hyperbole,
cognitive operation of strengthening, physiological metonymy, cognitive operation of double metonymic
expansion, behavioural metonymy.
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